
— Меня сейчас нет на вилле, я уже отправилась в город А, подожди, пока я найду тебя. Не
приходи сюда, потому что не сможешь найти меня, даже если придешь.

В своем беспокойстве Гу Цзиньчэн не заметил, что его тон звучал сурово:

— Как ты могла покинуть виллу? Ты знаешь, как опасно снаружи?

Су Шаньшань знала, что он делает это для ее же блага. Но в ее прошлой жизни, он никогда не
повышал на нее голос, даже если она плохо вела себя по отношению к нему. А теперь, когда
она была тактична к нему, он не оценил этого. Чем больше Су Шаньшань думала об этом, тем
больше чувствовала себя обиженной:

— Почему ты меня ругаешь?

Гу Цзиньчэн запаниковал:

— Я… я не ругаю тебя…

Голос Су Шаньшань был задушен эмоциями:

— Только что ты накричал на меня.

— Шаньшань, я просто беспокоюсь о тебе. Я не хотел на тебя кричать, — торопливо объяснил
он.

— Ты ошибся?

— Да… — неважно, кто виноват, он всегда возьмет вину на себя.

Хитрый взгляд мелькнул в глазах Су Шаньшань:

— Тогда слушай меня. Тебе запрещено искать меня. Подожди, пока я найду тебя сама, хорошо,
брат Цзиньчэн?

Гу Цзиньчэн, хотел опровергнуть ее слова, но почувствовал, что его сердце обожгло после того,
как его назвали «Брат Цзиньчэн». Если бы кто-то посмотрел на него, пока он держит телефон,
то увидел бы на его лице глупую улыбку.

Только после того, как он согласился, он понял, что его обманули:



— Шаньшань, ты сделала это нарочно.

Су Шаньшань усмехнулась:

— В любом случае, ты не можешь отказаться от своих слов, ведь ты мне пообещал.

— Шаньшань.

Когда Су Шаньшань услышала нежный голос Гу Цзиньчэна, то ее лицо слегка покраснело. Она
откинулась на спинку стула и посмотрела на луну.

— Шаньшань.

— Мм.

— Шаньшань.

— Мм.

Один называл имя, а другой отвечал. Им было тепло на сердце даже тогда, когда никто не
говорил больше ни слова.

Они оставались в таком состоянии до тех пор, пока телефонная связь не прервалась, после чего
неохотно повесили трубку. Отложив телефон, Су Шаньшань посмотрела на луну и помолилась:
«Я надеюсь, что Гу Цзиньчэн в порядке и в безопасности, а особенно, что он не будет искать
меня».

Когда Гу Цзиньчэн повесил трубку, то какое-то время не хотел откладывать телефон и держал
возле уха.

Гу Лин ворвался в кабинет. В тот момент, когда он открыл дверь и увидел глупую улыбку
президента Гу, ноутбук в его руке мгновенно упал на пол, ему не верилось, что перед ним был
блестящий и способный президент Гу.

Гу Цзиньчэн мгновенно изменил выражение лица и сказал, нахмурившись:

— Говори.

Гу Лин поднял ноутбук и вздохнул с облегчением, увидев его холодное выражение лица:
«Должно быть, это была иллюзия», — подумал он и передал компьютер Гу Цзиньчэну, говоря:



— Президент Гу, GPS подключен. Мисс Шаньшань сейчас на вилле в городе Б.

Гу Цзиньчэн поднял брови: «Вот ведь маленькая лгунья», — подумал он, кивнул и продолжил:

— Принеси компьютер. Мы отправимся прямо сейчас.

Он не мог больше ждать. Мысль об опасностях снаружи заставила его немедленно броситься к
ней.

Гу Лин совсем не удивился, кивнул и ушел, приказав своим людям, отправляться в путь той же
ночью.

 

…

 

Через несколько дней первоначально напуганные люди постепенно приняли тот факт, что это
был конец света. Правительство также начало активно организовывать спасательные
операции. Средства массовой информации в разных городах транслировали установленные
зоны безопасности, позволяя массам самостоятельно добраться туда.

По мере того, как количество пешеходов на улице увеличивалось, многие люди, которые не
осмелились до этого выйти на улицу, начали действовать. Только тогда они поняли, что
устрашающие на вид зомби не могли выдержать даже одного удара. Они стали смелее.

Через окно Су Шаньшань могла видеть двух мальчиков, похожих на студентов, которые
рассматривали зомби как игру. Они продолжали гоняться за ними и праздновать после того,
как забили их до смерти деревянными палками.

Несколько дней назад многие люди начали искать в Интернете сообщение, в котором их
предупреждали о конце света. Сообщение, на которое они тогда плохо отреагировали, теперь
было их спасением.

Однако оно было удалено…

Гу Чжао подошел к ней и посмотрел на ситуацию, что была на улице:

— Это только начало, верно?



Су Шаньшань кивнула:

— После того, как зомби эволюционируют, люди окажутся в невыгодном положении, если не
будут осторожны.

Когда Фей Лан был готов, они отправились в путь. Все трое были одеты в одинаковую черную
спортивную одежду, с кинжалами на поясе и бейсбольными битами в руках.

На этот раз, когда они собирались выйти, то обнаружили, что ситуация отличается от той, что
была в прошлый раз. Из-за того, что многие люди устроили большой шум, у окна снова
собрались зомби.

 

………………………………………………………………….
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